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RADETS FORORDNING (EG) nr 1152/2007
av den 26 september 2007

om indring av forordning (EG) nr 1255/1999 om den gemensamma organisationen av marknaden
for mjolk och mjolkprodukter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (), och

av foljande skal:

I artikel 7.1 i radets forordning (EG) nr 1255/1999 (3
faststills ett krav pd en lagsta proteinhalt pd 35,6 % av
fettfri torrsubstans for skummjolkspulver som kops till
interventionspris. Mot bakgrund av att det i gemenskapen
tillits en standardisering pd 34 % av vissa former av
hallbarhetsbehandlad, dehydratiserad mjolk ar det lamp-
ligt att interventionskvaliteten faststalls till den nivén av
skdl som ror god forvaltning av interventionslager. Det
interventionspris for skummjolkspulver som faststalls i
artikel 4.1 i den forordningen bor dndras for att ta hén-
syn till den nya standarden for proteinhalt.

I artikel 6.1 i forordning (EG) nr 12551999 faststalls att
interventionsorganen kan kdpa in smor om marknads-
priset for smor under tvd veckor understiger 92 % av
interventionspriset. Ur administrativ synvinkel 4r ett sd-
dant arrangemang besvirligt. Mot bakgrund av de senaste
indringarna av interventionssystemet och for att forenkla
systemet bor det utlosande arrangemanget slopas.

I artikel 6.3 i forordning (EG) nr 12551999 faststalls att
stod till privat lagring av smor bara kan beviljas for smor
som ar klassificerat enligt nationella kvalitetsklasser. An-
vandning av olika kvalitetsklasser i medlemsstaterna leder
till olika behandling av stodet. For att stodet for privat
lagring ska kunna behandlas lika och forenklas, bor de
nationella kvalitetskriterierna ersittas av de gemenskaps-
kriterier som anvinds for annat marknadsstod.

(') Yttrandet avgivet den 5 september 2007 (dnnu e offentliggjort i

EUT).

(® EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1913/2005 (EUT L 307, 25.11.2005, s. 2)

)

I enlighet med artikel 6.3 i forordning (EG) nr
1255/1999 ska stod till privat lagring av gridde beviljas
som en marknadsstodjande dtgird. Likasd kan, enligt ar-
tikel 7.3 i den forordningen, stod till privat lagring av
skummjolkspulver beviljas. Dessa tvd marknadsstodjande
atgirder har i praktiken inte anvints under en lingre tid,
inte ens nar det rddde en allvarlig obalans pd markna-
derna for mjolkfett och -protein. Atgirderna kan darfor
betraktas som overflodiga och bor avskaffas.

I artikel 13.1 b i forordning (EG) nr 1255/1999 faststills
att militdra styrkor ska ges mojlighet att kopa smor till
nedsatta priser. Den bestimmelsen har dock inte anvints
sedan 1989 och sidana stodordningar anses inte lingre
nodvindiga.

[ artikel 14.3 i forordning (EG) nr 1255/1999 faststills
stodnivén for mjolk som levereras till skolelever och en
anpassning av stodnivdn for andra stodberittigade pro-
dukter. For att kunna forenkla ordningen for skolmjolk
samtidigt som hinsyn tas till aktuell utveckling inom
hilsa och ndringsldra, bor ett enhetsstod faststillas for
alla mjolkkategorier.

[ artikel 26 i forordning (EG) nr 1255/1999 faststalls
krav pé obligatorisk anvindning av importlicenser for
all import av produkter som anges i artikel 1 i den for-
ordningen. Det finns numer andra Overvakningssystem
som ger mer noggrann, aktuell och tydlig information.
I lampliga fall bor sddana system ocksd tillimpas pé
import av mejeriprodukter. Ansokan om importlicens
bor darfor inte vara ett krav, samtidigt som kommissio-
nen bor ges befogenhet att dd det 4dr nodvindigt infora
ett licenssystem.

Forordning (EG) nr 1255/1999 boér darfor dndras i en-
lighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1255/1999 ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 4.1 b ska ersdttas med foljande:

"b) skummjolkspulver: 169,80.”.
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2. Artikel 6 ska dndras pd foljande sitt: 3. Artikel 7 ska dndras pa foljande sitt:

a) Led 1 ska ersittas med foljande: a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Interventionsorganen ska kopa in smor i enlighet
med punkt 2 till 90 % av interventionspriset under peri-
oden 1 mars-31 augusti under alla dr pd grundval av
specifikationer som ska faststillas.

1. Enligt villkor som ska faststillas ska det interven-
tionsorgan som utsetts av varje medlemsstat till interven-
tionspris kopa upp skummjolkspulver av hogsta kvalitet
som framstillts genom spraytorkning i ett godkant fore-
tag i gemenskapen och som har framstillts av komjolk
som producerats i gemenskapen, som erbjuds interven-
tionsorganet under perioden den 1 mars—-31 augusti och

Om de kvantiteter som erbjuds till intervention under som

ovanndmnda period Overskrider 30 000 ton under
2008 och framat fir kommissionen avbryta interven-
tionsinkopen av smor.

— har en lagsta proteinhalt pd 34,0 viktprocent av fettfri
torrsubstans,
Interventionsorganen fir di goéra inkop genom oppen
stdende anbudsinfordran pd grundval av specifikationer
som ska faststillas.”
— med avseende pd héllbarhet uppfyller vissa krav som
ska faststillas, och

b) Andra stycket i punkt 2 ska utga.

— med avseende pd ldgsta kvantitet och forpackning

ller vi ik ka faststillas.
¢) Punkt 3 ska dndras pa foljande sitt: uppfyller vissa villkor som ska faststallas

Interventionspriset ska vara det pris som giller den dag
skummjolkspulvret tillverkas och ska tillimpas pé skum-
mjolkspulver som levereras till den lagerlokal som utsetts
av interventionsorganet. Interventionsorganet ska bira
transportkostnaderna till ett fast belopp, enligt villkor
som ska faststillas, om skummijolkspulvret levereras till
en lagerlokal som 4r beldgen lingre bort dn ett visst av-
stdnd, som ska faststillas, frin den plats diar skummjolks-

i) Forsta stycket ska ersittas med f6ljande:

3. Stod till privat lagring ska beviljas for

— osaltat smor som dr framstdllt av griadde eller pulvret lagrades.
mjolk i ett godkdnt foretag i gemenskapen med
en ldgsta smorfetthalt pd 82 viktprocent, en
hogsta fettfri mjolktorrsubstans pd 2 viktprocent
och en hogsta vattenhalt pd 16 viktprocent, Skummjolkspulvret fir endast lagras i lagerlokaler som
uppfyller vissa villkor som ska faststillas.”

— saltat smor som ér framstillt av gradde eller mjolk
i ett godként foretag i gemenskapen med en lagsta b) Punkterna 3 och 5 ska utga.
smorfetthalt pd 80 viktprocent, en hogsta fettfri
mjolktorrsubstans péa 2 viktprocent, en hogsta vat-
tenhalt pd 16 viktprocent och en hogsta salthalt

p4 2 viktprocent.” 4. Artikel 10 a ska ersittas med foljande:

ii) Andra stycket ska utga.
"a) Uppgift om tillimpningsforeskrifter for detta kapitel.”

iii) I fjarde och femte styckena ska orden “gridde eller”
utgd. 5. Artikel 13.1 b ska utga.
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6. Artikel 14.3 ska ersittas med f6ljande: det kravas att en importlicens respektive en exportlicens
ska laggas fram.”

3. Gemenskapsstodet ska uppga till:
b) Led a i punkt 3 ska ersittas med foljande:
— 18,15 EUR[100 kg for all mjolk.

"a) Forteckningen G6ver produkter for vilka exportlicens

Stodet for andra stodberittigade mjolkprodukter ska faststil- kréivs 9Ch importforfaranden utan krav pd importli-
las med beaktande av mjolkkomponenter i den berérda pro- censer.
dukten.”

Artikel 2

7. Artikel 26 ska dndras pd foljande satt: Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2008. Artikel 1.1
"1. Vid import till och export frin gemenskapen av och 1.3 ska emellertid tillimpas fran och med den 1 september
ndgon av de produkter som fortecknas i artikel 1 kan 2008.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 september 2007.

Pd rddets vignar
J. SILVA
Ordférande



